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Mahamahopadhyaya
Dre T+ Ganapati Sastirl Hon. Phs D., Hon. MeR.A.8.,

Retired Curator, TR IV ANDR U M.

The Secretary to Government,
Law Eduecation,

MADRAS.

I veg to approach the Government of Madras with a
humble request to encourage me by subseribing at least
for fifty copies of the greatest work on Ancient Indian
Politics -- Kautalya's Arthasastra published by me with
my own commentary, under the patronage of the Government
of His Highness the Maharajah of Travancore. This work
has been published in three volumes, each set‘béing priced

at Rs.24/- (Rupee Twenty F our Only).

Kautalyats Arthasasira is a standard work and has
Tfar been unintelligivle to sehplars and students alire
aceount of the peculiar style of Kautalya. I have
endeavoured my best to 2lucldate Kautalya by writing an
original commentary thereon. The value of my commentary
hnas been well testified teo by competent scholars of Europe.

Thelr opinions are set forth below.

Dre FoW. T‘rlormsI India OfficeI London.

"The commentary is valuable and an

indispensable ald to the comprehension of the text."

Professer Hermann JTacobl Bonne
W

"You have elucidated a numberless dark
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Paris,
99th May 1909 ‘

; - | - e ]
b bsg to couarabula.te you upon your promotion as |
Curator for Sanskrit publications. The wonderful abili-
m you ﬂlsplaye&ln your ;n‘emons work are the beét gua-

»*

- Iam, My Dear Sir,
V ;y uncérely yom.'a,



g !

2
High.nen the Maharaja of Travancore the vespedliul o2+
pression of my sincere gratitude ?

Of the books published as yet the Vyaktiviveka ﬁﬂ-

terogﬁs'me most, a8 I have made the Alankara Sastra s
speciality of mine; I have published a German translation
of the .tha,nyaloka, and of the Alankarasarvasva. The
Vya,k-tlviyeka, 18 certainly a most important work by
the publication of which in so higbly satisfactory a f’om

you have laid all Sanskritists undor obligations of grati-
tude. Mahimabhatta is without doubt an eminent and
very acute critic, but on the whole he does not seem to0
have, by or‘igina.l observations, addad to the facts on which
the vaanlka}'a has built his system and which he labours
hard f:o ‘explmn as falling under Acumana. I had been
of opinion that the Vakroktijivitak ira, whose pr@'er
name Kuntaka you have first brought to light, wasa

mor]eI original ‘thinket, but as I now learn from the re-
:nall;a ] o; Mahlma,l.)ha.tta, on page 28, his purpose seem§
0 have been to bring Dhvani and Alankaras under the

same head viz; Vakrokti,

: I look fox:wa.rd with great expectation to the publi-
cation of Abhinavagupta’s Natyavedavivriti announced on
¥he cover of No. I.  We did not as yet know that Abhi-
navsgu.pta wrofe such g work, still less that it was pre-
served in manuscripts, Tg it indeel a comment
Bharata? R e

Bat .the bost news wlich will ba hai i
greatc'ast_joy by the Sanskritists all over the: :grl;v,‘tig ?ﬁ;{
::to:xshmg fact that you have discovered a manuscript of
: nharanl))a ic plays by Bhasa which were generally believed

0 have been lost. beyond recovery. The text of your
manuscript, even if faulty should be carefully printed and

all correctioss xhould he noticed as such; hut I hope you

/
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. will Tlcceed in unearthing another manus!cript. The
~ Svapnavasavadatta is quoted by Abhinavagupta in the
I&cada P. 152 of the printed text, and the Balacharita in
the Bahityadarpana ad Vi. 85, but the two verses there
quoted (without the author’s name) are not among the

g;grs_es attributed in the Sarngadhara and Subhashita-

- vali to the poet Bhasa. Thisis all I know about those
' Qgﬁient plays excapt of course Kalidasa’s and Bapa’s allu-

sions to them. The publication of Bhasa’s plays will
make an epoch in the History of Sanskrit Literature, and

- Iam of opinion that we shall have partly to revise ouw
~ ideas on the dramatic literature of the Hindus, I con-
~ gratulate you on your luck and achievements., '

Repeating my hearty thanks,
N ; I remain,

; Dear Sir,

Yours s'ncerely,

(Sd) Professor H. Jacobi.

——

The Liuz, Mylapors
Madras, 16-5-1920,

Dear Str,

o Tam very glad to rec ive the seven numbers of the
Travancore Sanskrit Series. The books published are
carefully edited and the work rdflects credit on youw
gcholarship. I congratulate you and His highness’
Government on the valuable service rendered to the
eause of Sanskrit learning. I sincerely trust that the

Beries will bs continuad and-more works issyed under
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1 wpnt t0 express once more, here as in my review, the
wish that pupils trained under your control and in your
“way will take to the search of local antiquities including
epigraphy and archw®ology and that your country, once
the seat of Greek and Roman firms trading in India, will
- recover its world-wide fame as the geat of unrivalled

learning and in exhaustible happiness!

-
the auspices of His Highness’ Government. I &hank
you sincerely for the numbers you have so kindly sent
to me. Iam reading some of them. They are a sourgg
of pleasure to me. '
Yours sincer:ly.
(Sd) V. Krishnaswamy Iyer,

Member of Governor's Council, Madras. 1
, am,

My Dear Pandit,
Yours very sincerely,
(8d.) Sylvain Levi,
Professor au college de France,

: Paris,
15th October 1910,
My Dear Friend,

Ishall write you in English to-day as I wish my
lesber not to be kept as a learned secret among Pandits
bub to be largely read and understood. Just by a chafye
which seems rather a will of the deity, when your
letter reachcd me this morning, I was receiving from
the National Press the first proof-sheets of the review
I give in the next number of our “Journal Asiatique”con-
cerning the works lately edited through your care in the
Trivandrum Sanskrit Series, Iam glad to send you these

Warzburg, Germany,
; Dec. 17, 1910,
o SDrear Sir, =

Your oblizing sending of a presentation copy of each
of first ten numbers of the Trivandrum Sanskrit Series
has been duly received.

T value your kind gift very highly, nor can 1 doubt
that European Sanskrit Scholars generally have a very
high sense of the services rendered to the study of Indian
proof-shents as they are, in their rough garb, as a spon- antiquities by the publication of the Trivandrum
taneous token of my sympathy and admiration. You Sanskrit Series, The Sanskrit texts publishcd in it ex-

shall casily get them translated from French. His i hibit a judicious selection from the emormous mass of
Highness the Maharaja, if he be kind enough to hear :

Sy
FR A SRR
v

3 .

; 4 Sanskrit Literature. This Series evidently forms a valu-
me as & witness, will see how the task accomplished under 2 able addition to the knowledge of Sanskrit Literature
his high patronage is highly appreciated among European “Yoth in India and in Europe.
scholars. I felt sincerely happy to pay a due tribute t& VWith sincere thanks
your splendid exertions, No man even of the highest | » : Yours faitbfully
;ate, has brought out to light more important discover- ¥ (Sd) J. Joll ;
les; no editor of texis has been more careful and Professor .of S&i;krit,

diligent.  Your name shall rank in the future with

. : . b Y g » :
Rejendralal Mitra and Haraprasada Bastri of Caloutta. Wemnte Univereity



8 Mortimer Rogf,
Cambridge,

Dear Sir, 23rd  December 1910,y

Please accept my best thanks for your kindness in
sending me the first seven parts of the Trivandrum
Sanskrit Series. The texts are beautifully printed and
the Series comprising so many new unpubluished works is

a very valuable addition to Sanskrit learning. The >'

appearance of the dramas of Bhasa which

: . you menticn
will be eagerly awaited. i

: I shall hope to write a short account of the Series

in ¥he Journal of the Royal Asiaiic Society unless some
other student of Sanskrit hag already done go.

Believe me,
Dear Sir,
Yours faithfully,
(8d.) E. J. Rapson.
Professor, Cambridge Ungversity.

&

8 Mortimer Road,

Cambridge,
8t 3
M h August 191
I am much obliged to you for your kindness in send-
ing me numbers 8 to 1L of the Trivandram Sanskrit

Ser.ies and I congratulate you on the excellent progress
which the series is making

I have sent a short notice of these last seven numbers
to the Journal of the Royal Asiatic Society.
Believe me,

o

Dear Sir,
Yours very faithtully,
(8dy, L, J, Rapson,

’,("“‘!- \,.1
E {/\
<
: o, Malleswaram,
% ‘ : Bangalore.
B 5 30—8-1912¢
: Dear Sir,

. Pleage accept my hearty thanks for the copies of tha
ﬁf.t’rivandrum Sanskrit Series which you were so kind as to
- prosent to me, 1 have received the series up to number
14, and am eagerly looking for:vard to the number con-
taining Bhasa's works. In my Annual Report for 1910
(Para 116). of which [ send you & copy by to-day’s post, I
referred to two of Bhasa's dramas and also to your dis-
covery of a number of dramas by the same author.
Several scholars wrote to me asking for copies of the
dramas that were with Pandit Ananthacharya, but I
+‘rote to them in reply that the copies of the two
dramas with Pandit Anantacharya of my Office had been
gent to you for collation and that you were bringing out

~editions of all the dramas of Bhasa discovered by you.

You havs done a great service to Sanskrit literature
by bringing out scholarly editions of these ancient dra-
mas. You have also laid the Sanskrit-knowing scholars
of the world under a deep debt of obligation by this patri.
otic labour of yours. .

I only pray to God that you may be long spared t
carry on this patriotic work for many many years to
come.

& Yours sincerely,

(8d). R. Narasimhacharyar,
Director of Archaeological Researches in Mysore,
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Gottingeng’

Dear Siv,

I have received t>-day the Nos. 11-17 of your series
which have been kinily sent to mo by you. Allow me

to ¢xpress my very sinesr: thanks, and at the sama timqf'

my feelings of joy in seeing that you have succesded in

publishing three plays of Bhasa by whioh our knowledge

in Sanskrit dramatic poetry reczeives such an important
and traly magnificant furtherance.
Belisve me to be,
Yours very faithf ully.

(59) H. Olderaburg,
&

Roma, 4th Oct, 1912,
Dear Siyr,

The three plays by Bhasa which I had ordered to be
sent me from Bonn, have reagh:.d me, Though I could
give them only rather 4 cursory perusal, I am quite im-
pressed with their archaic baauty. They hava a remark-
able vigour and appear to be relics of a state of Sanskrit
Literature compared with which that of Kalidasa in all
its refinement appaars rathsr modern. I am tharefore
ready to accept your estimate of their age, 4th century

B. C,, though tho Sanskrit Ssholars of Europe probably g

will oppose from their habitual scepbicism in mabters of
chronology. They probably will basa their criticiam on
the state of Prakrit in tage plays whieh is froma lin-
gnistic point of view decidedly moro modern than that of
Asoka’s inscriptions about 250 B. C. But thig question
must be postponed for the present till after a minute

21st September 1912} h&

, 9 \O
study 6. the Prakrit passages of all f.he ‘plays. when they
shall have been edited. I am planning a review of your
ion in the Journa! of the German Or.:xenta.l .Soctety
and to discuss the various problems to which tl.ns I.nost
important addition to our knowledge of Sanskrit Liter-
) gl ige. : ’ :
atur; %:avpeesa: the exprassion of my gratitude for. your
n%st valuable gift, congratulating you on your })rll}\&nt
’ﬁuﬂ, the scholarly way and excellent style in which' you
have made it accessible to the world of scholars. :
I remain, dear sir,
Yours sincerely,
(Sd) Prof. H. Jacobi
Bonn, Germany,
N 59, Niebuhrstrasse,

Liochgarry Liodge
Banbury Road,
Oxford.
. October 18, 1912,

Dear Pandit, : _ :

I have lately received two registered packetg. conl;a_m-
ing twelve numbers of the Trivandrum Sanskrit series,
edited by you. I value this gift very highly and beg
to thank you most cordially for sending these .volumes :
to.ime. ‘Icongratulate you on yo‘ur great mdu.stry
in bringing out so many volumes in so short z? tl.me.
You are evidently one of those who follow the principle

i loka:—
expressed in the s et 2
greuAad qIE FAET T A |

afta g9 FAG G AAAAL N 0
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1 also congratulate you on having published éo many
works previously unknown in this Series. I am naturally
interested most of all in the works of Bhasa which app

in the Series and intend as soon as I have tims, te study’

them carefully. The volumes all seem very well and

carefully printed. Tam glad to think that the study of

Baaskrit flourished so luxuriantly in Malabar. ;
Kindly convey my greetings to H: H. the Maharaja
whose picture I see very often in the Indian Institute.
With the best vegards to yourself,
I am,
Your sincere friend,
(Sd) A. A. Macdonell.

Professor of Sanskrit, Oxford University-
"

1050 Veda Griham,
Mysore.
27th October 1912,
Dear Sir, \

Your letter dated 9th October to hand. Books
marginally noted arrived a week ago after having gone
to Bombay. T read the English introduction of 47 pages
prefacing Bhasa’s works and what I noticed is the critical
faculty that our Pandits are able to bring to bear on

literary studies, such as Furopean scholars * are credibq;} :

with. s
» * * * *

That you have been able to disinter buried treasutes
such as the works of Bhasga are, speaks volumas for your
zeal and endeavour to advance Sainskrit scholarship.
Your happy selection to the post of Curator inaugurated

gometime when my own ‘humble self was itinerating

; 1 iy

in yoﬁ‘} parts, ie more than justified by the valuible
exies of publications you have been the means of bringing
« Travancore State now stands as a bright star in the

 (alaxy of Oriental Lietters, I pray to God that its glory

may shine brighter as the time runs,—~with such steers-
men as yourself at the helm of the Trivandrum Sanskrit

‘Beries. The Travancore State deserves to be congratu-
~ lated on the appreciative and appreciable mark it is

leaving on the pages of history.
* * * * * *

Believe me, :
Very sincerely yours,

~ (8d). Govindacharya Swamin M, R, a, s,

~ Pavia, 6, XIL, 1922,
Dear Sir,

By to-day mail I have sent to you a copy of three
papers of mine : 1. On an intended Prakrit Dictionery, 2,
publications de 1’ as’ Soc. of Bengal, 8. I drammi di
Bhasa:—For the last of these papers, I have availed my-
gelf with considerable advantage of your edition of Bhasa’s
Svapnavasavadatta, The publicition of Bhasa’s works is
undoubtedly one of the m)3t remarkable literary events
of these last years and anobhor evidence of the profound
learning and safe criticism with which your couatrymen
pursue philological stulies. By your edition you have
repdered a great service to sciencs, and it is a pleasure for
ms to 0 ve my inlebtedness to you for having disclosed
to m> such literary treasures as are contained in tha three
dramis you have puablishel. As regweds ths age of Bhaga
and his literary importancs, I have found that your in-
troluction o your Svapnavasav is the most complste

collection of materials now extant, and I think the results
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of your researches hit the mark : perhaps ot her arfeiments
could be added to those which you have given, and I have
stated them in the paper sent to you. Certain is tHat
your publication alters from the foundation the state of

deamatbic studies and this had induced me to bagin &
complete study of Bhasa’s dramas in themselves and the

relation they bear to the whole dramatic Indian literattire:

I bag you to accopt my congratulations for the whole
Trivandram Sanskrit Series which you superintend with

so much learning and critical skill. Most of the texts
published in this collection are an invaluable help both
for my literavy and linguistic studies, especially for the
drama and the prakrits,
* * * * *
With best compliments,
Yours faithfully,
(8d). Prof. Dr, L, Suali.
University of Pavia, (Italy)

Bonn; 13, Il 1913.
Neibuhrstrasse 59.
Dear Sir,

I beg to thank you heartily for the copies of Avima-
raka and Balacharita, I read the plays in one sitting and
am quite charmed with them., We now begin to realise
what was the condition of dramatical poetry in the time
before Kalidasa. It is very gratifying to come nearer the
source of classical poetry. What it lacks in refinement
it makes up in another quality, Simplicity !

My German translation of the Svapnavasavadatia
18 now being printed. It will be issued next month. I am
quite sure that Bhasa’s works will shine even through
the thick veil of the frapslation and will draw the

¢
B b s i n i

v

\

atfction of the Sahridaya in our couutry to the ancient
- poet whom you have ‘reintroduced to the world which
A had neglected and almost forgotten him. :
With kind regards,

¥ 13

Yours sincerely,
(8d) H. Jacobi.

19 Btore Road,
Baligani Calcutta.
12th March 1913,
Dear Sir,

Will you have kindly sent per V. P. P, to the above
address such plays of Bhasa as have been published up
to date, one copy each? I was very interested in reading

“¢your learned introduction to Svapnavasavadatta. You
have placed the whole of the Hindu Community under a
deep debt of gratitude, by discovering and restoring to
them these priceless gems of Sanskrit literature.

L Yours truly,
i '(8d) P. Chaudhuri,

(M. A, Bar-at-Law)

High Court, ‘
Bombay, 11-April-1913,
My dear friend, . i

T asked silver merchants, Messrs. Ramji Bhajwan and

‘Bros, of Bombay to send you a Kinni and Shombu of
" gilver. I hope you have got them.

If you have not, kindly send me a wire. If you have,
then pray present them yourself on my behalf to Sri
Pandit Ganapati Sastriar as my new year’s (Yugadi) pre-
gsent, made in appreciation of the scholarly spirit that he
always showed in his dealings with me in connection with
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my book. All my life I have spent among Pandhs. I
know more or less intimately the Pandits of both the
Presidencies of Bombay and Madras, but in very few of
them havel found that European enthusiasm for the
scholarly work which seems to actuate your great Pandit.
I hope o see him made a Mahamahopadhyaya as early as
possible. T am sure you will be doing nothing but sheer
instice, in recommending him to the Madras Government
forit, However, that may be, I beg you will get him to
accept these vessels as a poor but none the less hearty
momento of the literary relationship between him and me
which you were good enough to create, and use them for
his daily SBandhya, When I speak of his spirit of & scho-
lar, I dont forget what is due to his learning. Among
modern scholars I know of, I know none who could apprd
ach his style. It combines the simplicity of Tarkavachas-
pati and the elegance of Sri Hargha, He is really an orna-

ment §0 your Samsthan and I trouble you fo present him
theso vessels as a permanent proof of my admiration and
esteem for him,

Yours sincerely,
(Sd)l Sv Sl Settlur’

To -
Mr, Ganapati Sastriar
(8d). P. Rajagopalachari
13—4—1913,
Dewan.

*

- 18 \q
2 26, Pataldanga 8 :9:2,

¥ ASIATIC SOOIETY OF BENGAL,
v ; 1, Park Street,

Calcutta the 16th May 1913,
My Dear Sir, ‘

Many thanks for the valuable present that you have

- made to me of the works published in the Trivandrum
- Banskrit Series from Nos. 8 to 24. The 23 works that

you have presented to the Asiatic Society of Bengal
through me have been made over to the Honorary Secre-
tary by me personally. He will write to you aund your
Government acknowleiging receipt and thanking you
heartily for the present,

4 Youhave really laid the whole Sanskrit-knowing
world under very great obligation by the discovery and
publication of the works of the ancient Sanskrit poet
Bhasa. I amin complete agreement with you in thinking
that Bhasa was earlier than Chanakya who quotes him.
The king of Aryavarta between the mountains Himalaya
and Vindhya and between the two seas mentioned in the
Bharatavakya is, I believe, one of the Nandas. Perhaps
you will remember that soms three years ago I wrote a

" paper on the origin of the “Indian Drama” in $he Journal

of our Society throwing out a suggestion that the Bharata
Natyasastra published in the Kavyamala Series was per-
haps composed in the second century B. C. because the
P'ﬂgthians there are called Pathravas and not Pallavas as
in Manu and other later works.

I find that Bhasa disregards altogether the rules of
dramaturgy laid dowa in that work. I also pointed out
in that paper that bafore the compilation of that work
there were several schools of dramaturgy and that Bhasg
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perhaps belonged to one of the older schools of drama&"rgy :

and therefore he was not aware of the rules laid down in,

the Natyasastra.
I have got a curious confirmation of the existence of

dramaturgy in ancient India in the fact that Kautilya has
classed Kusilavas or actors with the Sudras. Natyasastra
says that the original Kusilavas were all Brahmins or

better still of divine origin, but they ridiculed Rishis and
therefore they were cursed to become Sudras. 80 t.heit

was ;he outcome of Greek influence in India, now say aft
this
There is one strong point in favour of a later dat

Bhasa and that is his Prakrit. It is not so old as 4th or
5th century B. C. but any one who has studied Prak:
carofully knows fully well that the copyist

current in their own time and that is why Bhas
has a modern look. Bat there is one word which
used by later poets but which is found only in old
works which shows its antiquity and thnt word .m
for “Yes”.
Thanking you ugam Very hesmly and wighi
you may yet discover the works of Saumil
and obhers, :

My Dear Sif; :
Yours very sincerely.
(8d). H&rapmgad“
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Charles R, Lianman, Harward Universiis@’
9, Farrar Street, April 18, 1915.
Cambridge, Massachusetts,

U. 8. A,

Honaored colleague and friend,

To your bsautiful letter in your own hand and in
Sauskrit of August 3, 19)3, I mvle a provisional answer
December 30, 1908; and I have long intended to write you
fully and espzcially to tell you that your expressions of

kindness and sympathy TEREIEAT TA1 TMH: 410 g great help
to me. For it requires much faith and courage to work
on the task of helping the West to understand the East,
especially now when neither the teachings of Buddha nor

of Jesus seem to avail anybhing in leading the nations to ¥

love rather than hate. And at this great distance from

uREaY one may easily lose heart, — Once more then my
sincerest thanks for your letter of August 3, 1908 and
also for that of May 9, 1910.

Please also to accept my sincerest thanks for your
highly valued gift of numbers 2 t0 28 of the Trivandrum
Banskrit Series, I must not only thank you but also

congratulate you. You have @ right to be proud and-

happy about this splendid achievement, And above all
your publication of Bhasa is something that marks 4 new

era on Sanskreit studies. In 1873 I was a student of @
Weber in Berlin. With him I read #@AFHWS To him,

the great Guru, ¥¥ was but a name, an empty name,

But see what your discoveries and industry have done

to make it a living reality | I.hope very much to publish

Fmglish versions of these plays, if Kala does not ssateh

e away'too soom, - -

,r"'

1‘/
19 XY

% My principal work however is to eomplete the editihg-
of the text anl translation of Baddhaghosha's Visuddhi

¥ Magga. Ta: labrious task of editing the other volumes

‘of tha Harward Ociental Saries has put me back most
discoaragingly . Pisshs| died, Hertel has gone to the

~ war, Aunlso, a3 in the cise of Whitney and Warren, I
have to do wib d:ath or battle leaves undone-

: ‘Howaver, with the exapsion of the prefaces to Volg,
- L4and 16, all ths volumss L to 19 are now really done

- I desire that yo1r sat of thas: volam>s should be & com.

plete one. Will you pleass tell m3 wich volumes you now

- possessinordsr thit T muy ab once send you the othiesd

I think I sent youa volumas 7, 8 and 9. - :

&= Hoping that your health is good and that you wi.ﬁ

- goon let 3 kaow abaat the volumes to be sent to you,

i I am, :
Honored and Dear Sirg
Yours sincere friend,
(8d). C.R. Lanman,

P. 8. fanhe (38 aran) :
 May Iadd that I congratulate you on publishing your
Series in complete works. The publication in smyll parts
(lik> those of the Bibliotheca Indica or the #*4NHHT)
ig simply & public nuisanca. The folly of issuing little bits of

& ~_various works in periolical instalments is ginaply Ineg 1:6i-

~veable! How could perverse ingenuity g fuccher. The
~earliest issues of the FITAIZN wore enough to drive a
~.man crazy. The Harward. Series is all ~durably bound
* and each volume is complete and lettered on the back

and ready to use. The Bibliobheca Indica i never ready :
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to use until you have spant much labour and b ng i & Oi’tﬁ Of the Bhaktmm.n]m.
maney on it, Thank you for your better way,

"f‘l ,i'on in the matter and cdnvéy to His 'Highn‘ess tha
| Mahara]a. my respectf\xl appreciation of his kind assent
to the preséntation, It is indeed a prmoe)y gift and tha‘::"
volumes themselves are in thau; soholarly editorship and: &)
roal forma worthy outoom of His Highness's enkgkh‘_a 2
ed interest in Sanskrit Literature, The Series o
: vnffhe plays of Bhasa the most notable addltlon mad
: 'smce a long period to the treasure of pure llﬁgtamr‘
Sansknt a lasting credit to th& state and its ﬁc‘héﬁfs and
ere are many other valukb’te editions such as those ,
tﬁ}marakosa with two famous and long needed oom- e
mehtarles, the poem of Vararucbx. the Alankarasutra quih iy
tbe commentaries and the Kumamsambhava. Your own VS
'part in the discovery and edntmg of these works has i
received and will contmue to receive high' reo‘ogmtxon. i |
< “Your announcement that the future msues also of ‘ ;
. the Series will be sent to me is a source of grateful BXpate T ]
- tation, 1 do not apprehend that you have come to the g
- end of your discoveries among the htera.ry treasures of
your ancient Hindu state, Among the works which 1 * ,‘ h
ntyself hould welcome with a keen interest WGqu be the Shee
work Bnha.spatn relating to the Lokayata dectrme; sa s

eu quoted n orthodox writings, old treatises of t.he M

seshika and Sankhya Bya‘bems. Gunaﬁhya’s Brihaﬁkatha ,

in Paxsao old Kavyas and 80 on. It is hardly tobe hopad L

22, Belton Place,
Edinburgh, :
23rd October 1915. .
Dear Sir, ;

I have your favour of the 16th September last with
the 12 parts (Nos. 81 to 42) of the Trivandram Series of
Sanskrit publications, which you have so klndly sent me,
and for which I yery sincerely tlank you. ' They are very
well got up and exc:llently printed, doing much credit
yourself and also to the printing press, -

Your own work must be very laborious, but it 1
doubtless a labour of love and carried on with enthusiastic
delight. Tiong may yoalive to enjoy it, and may it be
attended with continued suegess. : o :

* - o + * * * .

With thanks for your kindness and wishing you all
success in your very inberesting and useful work.

Believe me :
Yours very sincerely,
(8d). ' J. Burgess,

The Library, India bﬁioe @
London 8. W. Feb: 15, 1916: i

Dear Sir, i

T have now received in accordance with your letten
of December 28, the nine packets containing the first
‘forbyfive numbers of the Trivandeuw SanskritBeries: 8

(e “4.“
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that yousr future efforts will not fail to be rewdifled with B ; ' i bk
notable discoveries, and that they will under your editor-, . %r;lglht s:*:et, '
ship be worthily presented to the learned world, & P 7 27_2'%_1% :

I remain, Dear Sif, with renewed thanks,  Dear Sir,

‘Accept my best thanks for the copy ot Svapnavasa.
adatta which you have so kindly sent to me. I take this
pportunity of expressing our deep gratitude to you
or the great work you have done in recovering the lost
ramas of Bhasa, As I have already said in public, I
" gonsider the discovery of Bhasa as the greatest literary
vent of the present tim» The works of this great dra-
natist have nob for us a mere historical interest but have
eal and permanent value as literature. I introduced
0 the Bangales pablic and you will be glad to hear
his works hava bazom) so popular with our literary
n that several translations of his dramas bave cowme:
ut in Bongales. 1 had boen trying to induce the Uni-
rersity authorities here to prescribe Bhasa’s dramas as
t-books in our schools and Colleges because in my
pinion there are no more clean and healthy books than -
e in our dramtic literature. The one persistent
bjection to my proposal has been that, as, these dramas
yere not annotated our Pandits would feel some difficulty
n teaching them. Now the objection has been removed
8 regards oue of his dram3s, I hope 1 shall succeed in
trg’égging it in our ag_lpcstioual institutions,
“With the kindest regards,

.

Youts very faithfully,
(8d).. . W, Thoma:

Dear Sir, :

The post brought me a copy of your new odition of
Svapnavasavadatta which you +have been kind enough.fo
present to me. Iocannot sufficiently thank you f the

gift which I greatly cherish. Your introduction has beem
a valuable contribution to the study of the works of
Bhasa. The quotation in the Arthasastra seems praeli-
cally to settle the date of Bhasy who has till now been
believed not to go before the birth of Christ. You may
perhaps be interested to learn the numerous disoussions
that have taken place in current Bengalee literature re-
garding the merits and the dates of the work of Bhasa,
I hope to be able to give you a short summary of it in xﬂy.

next letter. g
* * % __;;

Thanking you again for your kindness,

I remain, Sincerely yours,

(84 O. C, Gangoly.

R ~ Yours truly,

S —_ e ‘ 3 % 2 A'-.
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great &.ight -in the perusal of your commentary on
a’s dramas. I do not know what to admire most,

"gg';her your masterly knowledge of Sanskrit and of the

h t subtle points of grammar and style or your refined

Saste and the firm and steady grasp of the meaning of the

24

" Senate Housf™
Calcutta. i
The 28th Oct. 1916, -
Dear Sir,

I am much obliged to you for your letter of the llbh' ,
October. i
It was & great feat on your part to recover so many';_‘
* of Bhasa’s plays, and I have heard of your achievement

from friends, who have sesn your collections, T think a
good edition of these plays with commentaries will be a
great contribution to modern scholarship.

Some of these plays have bsen translated into Ben-
gali, and have roused a great deal of attention in the
counbry. .

Tam sure, your edition will be very helpful to those,
who desire to study these master-pieces with any. care,

I shall look forward to the study of your edition of
Svapnavasavadatta with much mberest whwh hag not
yet arrived.

Thaunking you for your kind preSent,

s that 1 had found obscure on first reading thems
hat you have edited till now makes me eager to see

gtent Bhasa.

ne&éssary to me, to have the numbers of the Series subse
‘quent to 63, that T may mclude them in my nexﬁ Teview
or ‘in that which is to follow it.

[ With many thanks and kmdest regards :

; T beg tobe yours smcerely,
(8d.): Prof, Dr, L. Suali,

1 am,
Yours traly,
(3d). D. Sa.rbadhlkary. :
V ¢e Chancellor, 2
Calcutta Umversxby,-_’ i

i S

3 _ Syl o
A £ PR g Mk Septembet
; Pama gItaly) ﬂ‘iﬁr& wy dear Pandzt, 3 :

szza castello 14,

QLLF‘*IQ 19-

Dem‘ Bir, : ;
I recuived the [‘uvandmm Sanskrit Seues up
63 and beg to aooepb my best thanks.

text. You have helped me considerably to understand pas-

soon also the commentary on the other dramas by tho_ =

. By the same mail I send you two copies of my paper ‘ | 3
on the first nambers 1 to 30 of the Trivandrum Sanskrit
Saries, hoping to be able to send you in a few months the )

‘critical review of the others and of your commentary om :

‘need notb tell you that it would be useful or rather

{1 :*a long time of pams, snﬁermgs, sottows. ﬁﬂ '
,war, a war such aa h:»d never. been sean in tha'x

L P R
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1 myself tried to do my best for the country, actdig as &
night-wabch in the hospitals and being sent fon official
missions to Palestine and America~I am ‘eager to turn
again to books, researches, and dear India. Let me soon

hear of you, of your health, of your v;'elfa.re, of your vs"ork.
Is that magnificent Trivandrum Sanskrit Series still going

on? My own set stops at No, LiX the Laghustuti, Iam

afraid I did not acknowledge receipt of so many beautiful
works sent during the war, many of which are invaluable,
a8 Amarakosa, with commentaries, Nagananda with a
commentary, Rasarnavasudhakara ete. I am anxiously
longing for two books discovered by you, but still-as far
as I know-unedited, Abhinavagupta's Vritti on Bharatis
Natyasastra, and a Buddhist Tantra (Manjusrimulatantra,
if my recollection is right), alsc for Buddhacharita about
which you sent me some words years ago, You are well
aware of my feelings of admiration for your work, Last
week, happening to be at Liondon, I urged Dr. Thomas,
the Librarian of the India Office to have an offigial record
sent to you, testifying your wonderful achievements in
the field of Sanskrit lore,

» * »

5

Yours very faithfully, P

(8d.) Sylvain Levi
Professor au College de France

9, Rue Guy-de-la-Brosse, Paris V.

o IR e SRy

' %r 8ir,

- Tokyo University, Japan,
; -

2 A%

& Strasbourg, France,
Nov: 29, 1919.

I congratulate you on a Series of discoveries of Bhasa's

 texts. Itis a reward of your never-ceasing effort on ﬁhig
line of research. I saw your new edition of the “Svapna’

with your well-writben commentary. It will be a great
boon to the study of Sanskrit dramas, the knowledge of

" which is by no means perfect. Will you kindly send me

a dozen of the ‘Svapna’ as soon as possible, for I should
like to useit as the text-book for ome of my BSavskrit
classes. : e 1

I should also like to have yowr Sarvamatasamgraha
"amd all other publications in your Series. Please send

“Bom all with the account. I shall send the money at once.

My address is Prof. J. Takakusu, Sanskrit Institute,

*
Wibh best wishes and kindest regards,
o e T L e,
: : Yours sincerely,
’ : (8d) 7. Takakusu,

i

An estract of the ADDRESS delivered at the Annual

et iatic Soci he sth Feb:
- _eeting of the Asiatic Society of Bengal on the
: *:}4920 by the President, Mahamahopadhyaya Haraprasada

Sastri M.4.,C.L.E. ~ ' :

: _«The Trivandrum Series is published under the able °
 ditorship of Pandita Ganapati Sastri, on whom the title
 of Mahamabopadhyaya has been co‘nfeue@ by an appre-
_ciative and benign Government, and who is considered as
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the best person to adorn this time-honored fitle, The

works published in this Series are very well selected. 3

editions are executed with very great care, with short and 1 bed to take this opportunity to oﬁer you my smcere
pregnant prefaces which leave out nothing worth knowing. ‘;’eomphments for the scholarlike way in: which you are

In this Serifxs appeared a short synopsis of all the schools '  publishing the Sanskrit texts of the Series. Having myseli
of thought in India written by an ancient writer, whos o

name however is unknown. It is distingnished from of
~works of the same nature by ifis Incid and impartial sum-
mary of the four systems of Buddhist Philosophy. I
has published a commentary of the Amara Kosa wnttenf
by a Banerji of Bengal in 1159. ;

The crowning success of this Series consists in 8
publication of thirteen very ancient dramas some of whu},b-'
the editor thinks, helong to the Pre-Mauryan peri
Indian history, and he finds quotations from them in
Kautilya’s Arthasastra. The dramas are important not
only as ancient pieces of composition, but also a8 works
of art, and as works of imgination, The value of these
pubhcatlons cannot be overrated.”

AUy (Norwa,y) i

~leaguos are doubling their efforts to make it easier for us

learm
el I h&ve the honor to be, -
; Sir, :
~ Your obedient servant
(Sd). Bten Konow.

3 ;'Mahamahqpadhyaya 2 ' 2 VG ;
Haraprasada Sastri, - 26, Pataldanga Street,

No, 259. ; Kristiania Den 19-4-20,
From b
Dr. Sten Konow

Professor of Indian Lianguages and History in the o
University of Kristiania, Norwny. RS

»i,_My Dear Sir,

‘Addrees has pleased you. The services that you have ren
~ dered to Sanskrit Literature are indeed invaluable, And

I have only done my duty in prominently brmgmg them
40 the notice of the public.

o ~ T have much pleasure in sendmg three more copies
’

1 have the honor to acknowledge with my best
thanks the receipt of the publicationsforwarded with y
No. 161 of the 20th December 1919 'and to ask you

“convey the respectful thanks of our University t0
Highness the Maharaja for the mmoﬁt heha- thul-ﬁb“'

' of God. you will be spared long and contxnue the good
hich you bave so wellbegun, -

L levoted my life's work to the study of Indian lore and
- Indian languages, I rejoice at seeing how our Indian J:.oI- y

to take up the study, and how the enlxghtened prmces of o
~ Tndia grant their support to the sake of national Indxan e

Vi naie o

M, A4, C.I.E, Galcntta,'J une 26, 1920,

Tt is a source of greab congratulahon to me that my '

of the Address to you as desired. T hope by the blessing

mnch pleasure in aoknowled the reooxpi '
vlks Nos: szanaes. TheB&iﬂikely to_ thtow-

o
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& good deal of light on the Saiva Darsana about wiivh wa
know so little, except the Kashmira Saiva Bchools fi
which Kashraira Darbar is taking g0 much interest. Tha
other Tantrasamuchchaya will be of very great interest to
the student of Iconography. But what delights me most
is the fact that you are going to publish Manju~Sri~mula-
Kalpa, which I believe is a Buddhist work. And I will
be looking forward for the work with gre&t, interest.
Hoping this will find you in health
I remain,
Yours sincerely,
(8d) Haraprasada Sastri.

— ez
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7 Aﬁ-hpppeciation from European and American

oy

p Scholars on the oecasion of the joint Session

of their Societies.

N Paris.
July, 1920.

 The undarsxgned Sanskrit scholats of Europe and

 America beg to express to MAHAMAHOPADHYAYA

GANAPATI SASTRI on the occasion of ‘the Joint

Bession of the American Oriental Society, Royal Asiatic

Society, and Societ’e Asiatique, in Paris, on July 6-8,1920,
their grateful appreciation of his eminent services to

“Qanskrit studies, more especially as Editor of tha

Twivandrum Sanskrit Series under the authority of

the Maharaja of Travancore. They trust that he

may be enabled to continue a work of research so fruitfu

in large contributions to several departments of Indian

literature.
(Sd) A. A. Macdonell
» F. E. Pargiter
,» Lionel D. Barnett
,» George A, Grierson
» Fe W.Thomas
,» A. Berriedale Keith
» BE. J. Rapson ;
,» Emile Senart i
ylvain Levi
» “ Lo Fant
5, Jules Block
.y Maurice Bloomﬁeid
- ,» Norman Brown &
,, Reich Norton
Charles R: Lanman
» \, James Haughton Woo&s. e

L S ——
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Universitetets : @
Emthnografiske Museum 4—10-—1920 &
Kristiania. i:

Dear Sir,
On behalf of the Ethnographlcal Museum of the

Royal' University of Kristiania I have the honor fo

acknowledge the receipt’ of a presentation copy of the

Trivandrum Sanskrit Series and several other Sanskrit

publications, I ask permission to send you the sincere
thanks of this museum and to expr.ss through you its
gratitude for the liberality ef the Government of His
Highness the Maharaja of Travancore, And you will
kindly allow me, Sir, to express, also, my admiration of
your distingaished work and the great results arrived a’h
in a comparatively short space of time, - £
With reiterated thanks
I am, Sir,
Your most obedient servant
(8d). Dr. O. Solberz
* Professor.
Kristiania 26-10-20
Ethnographxc Museum, -
My Dear Mahamahopadhyaya,
Many thanks for Nos. 67 and 63 of the Trnv&ndrum

Sanskrit Series seab with your No. 15 of the 15th Seph
I should b2 much o'ligad if yon would kindly convey t*‘i

the respectful thanks qf my Umvemxty to His Hnghness

the Maharaja for the ganerosity he ‘has again dnsplayéd.t

towards our research work,

The naw oditions ate worthy of their’ predeoessom

and 1 am confident that the hlgh atan!ard of scho mlﬁg

: will alwﬁ‘ys be maintained as long as the Series 4re under
thEaditiorship of such an accomplished scholar asg your-

. Isuppose you have seen the note of Professor Bar
nett about the date of Bhasa’s plays. I have been mar:
“velling to see that an Indian scholar has adopted his views,
1 suppose that you agree with me that the plays must be
.mnch older. :
¢ * r *® * -
Yours  sincerely,
(8@). Sten Konow.

o re——
: An extract from London Times, Literary

“A SANSKRIT PROBLEM,
The lost plays of the Sanskrit Poet Bhasa.
Trivandrum Sanskrit Series,

Since Sanskrit texts first began to be printed in India
tather mor: than a century ago, the publication of edi.
tions has been steadily increasing, and is at the present
day very considerable in that country. Long ago this
activity began to be stimulated and directed in British
India by the establishment of various Series, such as the
«Bibliotheca Indica”, the “Bombay Sanskrit Series”, the
iy Sanskrit Series,” as well as the "Chowkhamba,
Senes ,” at Benares, tho centre of Hindu learns
mg.f- More recently similar enterprises have been taken
up in Native States under the patronage of their ruling
ehtab, the Gaekwar of Baroda and the Mabarajas of
Kashmire and Travancors. In the latter State the
#Trivandrum Sanskrit Series” was st arted in 1912, under

the o gdxsouhxp of an excellent Panskrit nholar. Pandxt




~Buk the publication of more than a dozen of the
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then ﬁ}(mt you ate quite well. It will give me great
,_,Qpasure indeed. 4,
F might as well take advantage of this. opportumty
of asking you if you possessi.any Mss. of the Nirukta. 1
‘shall be highly obliged to you " for @ny:inf ormation with
re'gard to the whereabouts of the Nirukta Mss. espacial-
ly in Southern India. - I have already collated all tha
;%nroman Mss. of the Nir#kts and‘tow,1 want to collate’
thq Indian Mss. - . | :
T was very glad to seé the letter youn wrote to Prof. S
Sylvmn Levi saying that sm ‘oew Mk have been dis.
ooverea. I am rather intérested in Bkaﬁdwmm's voRds i
“mentary on’the Rig Veda. . b i
v ? 1f T catt“be-of any ¢ . gervioe’ to"-you, plém‘M-me know. :
. Pleass‘hbcapt my heditidst congtﬁﬁhbmm .on_ itﬁir'

gotting thigtible of dahamshopadbyays: « . . -t
' SBD g e e 08 JaOurs: vsiymmrelﬁ da

34

Gumapati-Sastri, the Curatpv of the DepartmentQOr h i
pablicatior of Sansknip manuscnpts and the officer o
charge of the large and valuable collection of Sansk
manuscripts sin the Palage Library at Trivandrus
Under his energeti¢ editowship the Series had by 19
already reached its ‘siftieth number, the last that
dome into our hands, 4
The works here published belong to many -de}
ments of Indian Literature, such as poetry, drama, G
mar, lexicography, ~poetics, philosophy, politics,
rituals, architecture, astronomy, and some others.
of these books can, of course, concern specialists ’0’

caused a considerable stir in the Sanskrit ‘world,
they have been identified by the learned edltor
works of t.he _ancient poat Bhasa".

R

s e : v i V 14 L *%”Lakahmmsmp M A@,ﬂrm wm’

B : Pt Oouege\;l » ’”“s aiige i e Uhiversiby-Professor//pic

L2 g ° tép L . Liahore. iy 163:43.1 TR ID‘-!".FW ’““‘«&3n‘4¢~ & v
My ﬂedr Pand@t e 11_1_“1921' e e _"'"«‘ L s Egmwm
£ L S T S i 20*—2»,2;.,,,, s

,;\My Dear Mahamahopadhyaya. b0 SEE AR By, “-" SN
I am delig htcd to read the address pfeuntgd,\ SO N0 o
“the Stwakrit seholazeof Eu:opaat;‘d‘mmsricuiﬂww_ S
v5been 8o goodne-to sandme a copy.I-do hove
T %snbmxmmﬂlsﬂjghness the Mahovnja, -

on account of His. Bighpess enlightened libdhﬁly R
the great work on which you are engagad is being
ied through so suooessilﬂly. You have btonght credit
40 th -Wmaftenhe Dewmxhomyon have

mod are !orgottemyou: name will hve&m in Ah.

Lhave recenﬁly returned from Europe, I was for.
’0!8 bime in France wbere‘I _worked with Prof. Sylvain
Lieyi, He often talked of you. During the course of con=
"W‘Whﬁ expressed great admiration for your W k
He gyen‘asked some other distinguished soholtﬂ%g
Eypope tosend a sort of testimonial in appreciation of
the | scholarly contributions, you have made to Oriental
tp@:es I'suppose by this time you have received fh@
testinronial. 1 have no doubt that H, H. the Mahataja:
be glad of it and will come to fealize What a pricele
you are, 1 shall be very glad to hear from you now

o s R T e e
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pages of the scholarly publications you are hrinnghg 0‘15? :
I do hope that you have very many more years of work -

befare you,
Yours sincerely,
(8d). P. Rajagopalachariar, (K. C, 8. L

President, Legislative Council, Madras® ,

e

THE UNIVERSITY OF PANJAR
ORIENTAL COLLEGE. .
‘ Lahore, 22—2-21,
Dear Mahamahopadhyayaji, -
Many thanks for your kind letter. T am glad to
learn that you havealready received the testimonial signed

by all the Oriental scholars of Europe and America, THis

is & unique distinction. . No ofher sgholdr has ever recei-
ved such a mark ‘of appreciation. It was all due

to Prof. Levi's inspiration.I hope H- H. the Maharaja will

recognise the value of the great gem he has the good

fortune to possess in his State. 1 have seen the testi- ..

monial, but I do not remember the exaot words, If you
could send me an exact gapy of it, I shall .arrange for its
publication in the Press so that the Indian public might

- know and be prond of it <~ -

I had mentioned your™ discovery of Skanda’s come
mentary on the RV to Prof.’ Macdonell of Oxford. He
was very much surprised and he told me that he WOulp

look forward to the pleasure of seeing it, These are my

gentiments as well.

* 4 S -
e Yours sinoegely,
(8d.) Lakshman Barvup. -

'ﬂy very dear friend,

37

Paris,
’ January 21, 1921,
I have just raceived Nos. LXIX and LXX of the
Trivandrum Sanskrit Series and I am eager to send you
my warmest thanks and congratulations, Your discovery

- of an important Buddhist work in the southern most part
of India is a wonderful event, a now start, the announce.
~ment of a promising future. -India shall be ever grateful
t0 you, as, through your splendid exertions she has at
l1ast recovered some portions of herlost treasures. 1 have

- rapidly compared with the - Chinese translation the
. Bangkrit text of Aryamanjustimulakalpa. Both texts are
-'ﬂj,,agreement up to the end of your 17th Patalavisara,
~p. 172; then they diverge though some partial corres.
; ‘pondence may be found here and there. The Chinese
text includes only 28 parts (Patalavisara), distributed in
. 20 sections. I had no time to compare with the Tibetan
text, which I have not at home;I must g0 to our
National Library to consult it. But I am waiting eagerly
for the continuation of the text, as- the last sections in
Chinese include interesting geographical notices and I

- know that the Tibetan-contains historical prophecies about
Panini, Chandragupta, Nagarjuna, Aryasanga. You have
not given any information about the extent of your

- P uscript. Please let me know,

" When is your Kautilya Arthasastra to be published?
1am reading it in one of my classes, and T derive much
belp from your edition of Kamandakiya Nitisars, which
is practically 8 metrical arrangement of Kautilya and of
the eommentary of Bankararys, one of your fine dis.

- eoveries which have been unhappily neglected by Bhama
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And about the Buddhacharita you had difcovered
before the war? Let us know something about it if ,@
yet ready. ~

And you kpow that I am wwg
navagupta's Vrﬁtl on Bbgmﬂ‘a s Naty
enjoy it in my, Tifor T a,gg’sor?? to tro
again with my gneshgpsb% xg\,y:w
very Wm will -you not - awajl yonruu of
unique oppotmmty? Ba real mt/ you ml‘ ‘
no 1AW can af’oﬁ &oq‘ on' yOnr wag' to mom
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Weceived ... o il

L

marks the petition from Mahe

S AT

R.0.C. No 25 F/26
- R 3’ ..:

= \

 Bpare copies ...

received with your endors

dated 9tk January 1926

Superintendent of Sans:
Kantalye's Arthasastra

2. Eight copies of the
. : .

~ supplied to a_l'l‘Gyoire'i:n-ni

* the Superintendent of &
! L S G \t &




nskrit Colleges in this Presidency.

I have the hénour to be,
air,
Your most i;é%izzz“jerVant Ll

ior Director of Public Instruct1on

I;-R-K! 28/,1
Copy of opinion of the Superintendent of uanu“rlt achools,
R.C.No. 36/26, dated 19th January 1926.
pmitted to the Director-of Fublic Instruction,madr with
refexe

1. The Arthasastra of Kautalya is a standard work on Indian Politiéa
science. Maham ppdyaya Dr. Gananathl Sastri has 1a1d scholars :

under a deep debt of-urutltude to him by his timely erud;te and
gritic al ex posztlon of this abséﬁée masterpiece of Kautalya Dr.Gaﬂé
pathi Sastri's attainment are indeed exce€dingly high, as Suffigie
testified, -to by the eloguent tribute psid to him by scholarsvfrom'
Burope and Americep at their joint be~u10n at Paris in 1920, by the
Universitj of Tubingen gonfinning en hdm the Honorary Degree of
Doctor and by the Royal asiatic society of Great Britain and Ireland
electing him asgan honorafy member an honour done by them only to
écholaré of established reputation.

This publication will . be of exceeding use and value to all
’Government wirst and Seocond Grade and Professioﬁal colleges té th?;;
1ibrarics of the offices of the Government Oriental Manuscripts ;
Library and the Superintendent of Sanskrit Schools. AS a measure of

warm Support if funds are available the publication is worthy of

presentatlon to the libraries of all the First and uecond Gr

Colleg:s 1n tﬂe Predldency.

4

ce to R,D.C.No. 25 F/26,dated 15th January 192 : C{ :
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